ESPECIFICACIONES

Modelo: BHR-013

Voltaje Nominal: 220-240V~
Frecuencia Nominal: 50/60 Hz
Potencia Nominal: 1000-1200 W

CONTENIDO DE LA CAJA
1x Secador de Pelo Plegable

1x Manual de Instrucciones

SERVICIO POSTVENTA Y GARANTIA

Este producto cuenta con una garantia de 18 meses a partir de la fecha de

compra, bajo condiciones normales de uso.
La garantia cubre:

Defectos de fabricacion.

La garantia no cubre:

Dafios por uso indebido, golpes, intervenciones no autorizadas o desgaste

normal.
Para reclamar la garantia:

Conservar el comprobante de compra. Contactar al servicio de atencién al

cliente autorizado.

INFORMACION DE CONTACTO DE SERVICIO AL CLIENTE
Sitio web: www.bezelstyle.com
Soporte: hello@bezelstyle.com

Importador y distribuidor

CHILE: Ventis SpA. Hendaya 60, piso 13, Las Condes, Santiago, 8320000, Chile. RUT
76229287-4 MEXICO: Ventis Retail S.AP.. de C.V. Norte 35 #983, interior 16, Nueva
Vallejo seccién Il CP 07750. Alcaldia Gustavo A Madero, Ciudad de México. Tel: (55)
6826 9609, RFC: VRE190213FY2 PERU: Ventis Perd SAC. Av. Antonio Miroquesada 425,
Int. 305, Urb. San Felipe - Magdalena del Mar. Lima Peri. RUC 20603796021
COLOMBIA: Ventis Colombia SAS. CR 10 No96 25 OF 612. NIT 901375385
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MANUAL DE USO

LEA ESTE MANUAL ATENTAMENTE ANTES DE USAR Y GUARDE
PARA FUTURAS CONSULTAS



IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Al utilizar aparatos eléctricos, siempre se debe tener precauciones basicas de
seguridad, incluyendo las siguientes:

“Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
nifios) con reduccién fisica, capacidades sensoriales o mentales, o falta de
experienciay conocimiento, a menos que hayan sido supervisados o instruidos
sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de su
seguridad”.

“Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
aparato”.

“Si el cable de alimentacién estd dafiado, debe ser reemplazado por el fabrican-
te, su agente de servicio personas con cualificacién similar para evitar un

peligro”.

“Cuando el aparato se usa en un bafio, desenchufelo después de usarlo debido
a que la proximidad del agua presenta un peligro incluso cuando el aparato
estd apagado”.

“Como proteccién adicional, es recomendable la instalacién de un dispositivo
de corriente residual (RCD) que tenga una corriente de defecto asignada de
funcionamiento que no exceda de 30mA, en el circuito eléctrico que alimenta el
cuarto de bafio. Pregunte a su instalador para que le aconseje”

“ADVERTENCIA: No usar este aparato cerca de las baferas,
U—WN duchas, recipientes u otros depdsitos que contengan agua”.

+ Cuando el aparato esté conectado a la fuente de alimentacidon, nunca lo deje
desatendido.

« Compruebe si el voltaje indicado en el aparato corresponde al voltaje local
antes de conectarlo.

+ Nunca bloquee las rejillas.

- Si el aparato se sobrecalienta, se apagara automaticamente. Desenchufe el
aparato y déjelo enfriar durante unos minutos. Antes de volver a encender el
aparato, compruebe las rejillas para asegurarse de que no estén bloqueadas
por pelusas, etc.

« No dirija el flujo de aire hacia los ojos u otras zonas sensibles.

- No se debe tocar el aparato con las manos mojadas, ni sumergirlo en agua ni
mantenerlo bajo agua corriente, ni dejar que se moje.

« No utilice el secador de pelo para otros fines que no sean secar y peinar el
cabello humano.

- No tire del cable. No enrolle el cable alrededor de la unidad. Compruebe el
estado regularmente.

- Apague siempre el aparato antes de dejarlo, aunque sea sélo por un momento.
- Desenchufe siempre el aparato después de usarlo.

INSTRUCCIONES DE USO
- Conecte el enchufe a la toma de corriente.
« Encienda el aparato seleccionando la configuracién deseada.
« El flujo de aire y la temperatura se pueden ajustar:
Velocidad y temperatura
- Velocidad alta y temperatura alta
- Velocidad baja y temperatura media
- Apagado

CUIDADO Y LIMPIEZA

- Apague el secador de pelo, desenchufelo de la corriente

- Limpie la carcasa con un pafio hiimedo y suave

«Retire y lave la rejilla trasera extraible con agua tibia

« No utilice abrasivos ni limpiadores abrasivos.

- Aseglrese de que todas las piezas se sequen completamente con un pafo
suavey seco.

ELIMINACION

Este simbolo significa que este producto no debe desecharse
como residuo domestico. Para evitar posibles problemas
medioambientales y de salud derivados de la eliminacién
incontrolada de residuos, reciclelo de forma responable para
promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales.

e Jid

Para devolver su dispositivo usado, utilice los sitemas de devolu-
cidn y recoleccién o péngase en contacto con el vendedor donde
compré el producto. Ellos pueden llevarse este producto para un
reciclaje seguro para el medio ambiente.



